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ghibli = wirbel

ghibli = wirbel

MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE
MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR.
MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE
MOJEN KOD - KOD - COD MoAEen KOD - KOD - COD MOAENn KOD - KOD - cOD MOJENn KOD - KOD - COD
KQAIKOZ - KO KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - KO
SIFRA SIFRA SIFRA SIFRA
BOMA SD55 BC 13015829 | FR.30M45 TOUCHBC 13.4180.00 | LOGIC 60 C-GEL 11.0162.27 | ROUND45D 55 TOUCH 10.0222.00
BOMA SD55C-GEL ~ 11.0158.29 | FRECCIA15E 38 10.0060.00 | POWERSCRUB38BC 13.0239.14 | ROUND 45D 55 TOUCH
EASY 38BC 13.0239.18 | FRECCIA15E 38 10008000 | POWERSCRUB3E 10.1238.14 |G 13022200
EASY 38E 10.1238.18 | FRECCIA 15M 38 10.0050.00 | RIDERR65FD65  10.0654.00 SSUND 45D 5 TOUCH 13.4222.00
FR30D45TOUCH 10018300 |FRECCIA15M38BC  13.0050.00 | RIDERRE5FD65BC 13.0854.00 | oo, 4055 TOUCH
FR30D45TOUCH  104183.00 |FRECCIA15M38BC  13.0090.00 | RIDERR65FD80  10.0804.00 |BC+KITDET. 17.4222.00
FR30D45TOUCH  10.0187.00 | FRECCIA 15M 38 BC RIDERR65FD80  13.0804.00 ?88&43 é5 D55 1022200
FR30D 45 TOUCHBC 13018300 | -ONCRWN 13007000 | RiDERRE5RDS5 10,0520 P —— —
FR30D45TOUCHC  11.4183.00 EEEEE:? :5 x z: EYBRID 11225222 RIDERR 65RD 55BC 13.0552.00 | G+ KIT DET. 14.4222.00
FR.30D45TOUCHC 11.0183.00 — 3§ 0457000 15'01?3'00 ROLLY NRG 7,5 M33BC 13.5075.06 | ROUND 45D 60 10.0203.00
FR.30 D 50 TOUCH 10.4181.00 . 13'0173'00 ROLLYNRG 11E33  10.6110.00 | ROUND 45D 60 BC 13.0203.00
FR.30 D 50 TOUCH 10.0181.00 AR 450 — ROLLYNRG 11 M33  10.5110.00 | ROUND 45 D 60 BC+KIT
DET. 17.0203.00
FR30D 50 TOUCHBC 13.0181.00 | 500 12017300 | ROLLYNRG11M33BC 13.5110.00 pr— pp—
FR30D50TOUCHC 11018100 | roencing0D 450 GEL 11017300 | ROLLYNRG11M33BC 17.5110.00 P y—— 10-4223-00
5 14223,
FR30D50TOUCHC 11418100 | roencins0nasGEL 10017300 | ROLLYNRG7ES3 10607500 R ————
5 0223,
FR30E45TOUCH  10.018203 | rpencia30D 50 ACIDO 15017100 | ROLLYNRG7/4M33 10507500 - e
ROUND 45 D 60 TOUCH
FRIDE5TOUCH 10418200 |rpecoiaaopsose 13017100 | ROLLYNRG7/ME3BC17507500 | oo 13.4223.00
FR30E45TOUCH  10.0182 ROLLY NRG 7% M33 BC 13.5075.

30 E 45 TOUC! 0018200 | FRECCIA30D50C 0 G TMA3BCIB0TE00 | & ToucH
FR30M45TOUCH  10.0180.00 |ACIDO 12017100 | ROLLY75M33BC  13.0075.06 |BC+KIT DET. 17.4223.00
FR30M45TOUCH  104180.00 |FRECCIA30D50CGEL 11.0171.00 | ROLLYWB11E33  10.1110.00 | ROUND45D 60
FR30M45 TOUCHBC 13016000 | FRECCA30DS0GEL 10017100 | ROLLYWB11M33 10011000 | 1ouCHC 1.0223.00

ROUND 45 D 60 TOUCH
FR30M45TOUCHC 11.4180.00 | FRECCIA30E 45 10017200 | ROLLYWB 11 M33BC 13011000 | o7 yirper 144223.00
FR30M45TOUCHC 11.0180.00 | FRECCIA30M45ACIDO 15.0170.00 | ROLLY WB 11 M33BC 17.0110.00 ROUND 45 D55
FR30SM45BCTOUCH 134187.00 |FRECCIA30M45BC  13.0170.00 | ROLLYWB7%E33  10.1075.00 |TOUCHC 11.4222.00
FR30SM45BCTOUCH 13.0187.00 |FRECCIA30M45BC  13.0170.00 | ROLLYWB7%M33  10.0075.00 | ROUND 45 D60
TOUCHC 114223.00
FR.30 SM458C /F\EFDCOOA 0M45C 12017000 ROLLY WB 7% M33 BC 17.0075.00
0170, ROUND 45 E 55 10.0204.00
Touer e 11.0187.00 RO 5 G GEL 11017000 ROLLY WB 7% M33 BC 13.0075.00
5 0170, ROUND 45E 55 TOUCH 10.4224.00
T FRECCIA30 M 45 GEL  10.0170.00 ROUND45D%EC 13020200 0 OUCH 10.0224.00
0170, ROUND 45 E 55 TOUCH 10.0224,
FR.30 SM45TOUCH ~ 10.4187.00 ROUND 45 0 55 BO+KIT
FR.30 SM 45 TOUCH LOGIC45BCPLUS  17.0144.27 DET. 17.0202.00 | ROUND 45M 55 10.0201.00
CPLUS 14018700 | | 0GIC45BCPLUS 17014417 | ROUND45D55C  11.020200 | ROUND45M55
ERPi?JgM 45 TOUCH wstargy |LOGIC4SCOEL 1101417 | RoUND45DSS TOUCHC 14221.00
— TBC+KIT DET. 17022200 | ROUND45M55BC  13.0201.00
FR30D45TOUCHBC 13418300 | -OCIC 49 C-CEL 11014427

- iiLas LOGIC 60 BC 13016227 | ROUND45DE5TOUCH 104222.00 | ROUND 45M 55

FR.30D50 TOUCHBC  13.4181.00 S T.BC+KIT DET. 17.0221.00




ghibli « wirbel

ghibli = wirbel

MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE
MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR.
MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE
MoAEen KOD - KOD - cOD MOAENn KOD - KOD - coD MOJENn KOD - KOD - COD MoAEen KOD - KOD - cOD
KQAIKOZ - KOof KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - KO KQAIKOZ - Ko
SIFRA SIFRA SIFRA SIFRA
ROUND 45 M55 TOUCH 104221.00 | ROUND 45 SM 55 S$145M45ECO 10.0144.00 | $5150S 100 HD 10.0510.00
TOUCHBC 13.0231.00
ROUND 45 M 55 TOUCH 10.0221.00 $145M45ECO 10.017400 | S5150S100HDBC  13.0510.00
ROUND 45 M 55 TOUCH ROUND 45 SM1S5 S145M45ECOACIDO 15.0144.00 | S5150585 10.0585.00
8C 100 | TOUGHC 11.4231.00
Sl S145M45ECOACIDO 15.0174.00 | $5150S85BC 13.0585.00
ROUND 45 M 55 TOUCH ROUND 45 51156
BC 13022100 |1OUCHC 12423100 | s145M45ECOBC  13.0144.00 | 5150 85HD 10.1585.00
ROUND 45 M 55 TOUCH ?8323 éS SM 55 023100 S145M45ECOBC ~ 13.0174.00 |S5150S85HDBC  13.1585.00
BC+ KIT DET. 164221.00 S$145M45ECO BC S5150S85HDFPP  10.1585.45
ROUND 45 M 55 TOUCH ROUND 5 S 55 PLUS 1701400 | oA 388C 13023017
TOUCH C PLUS 14.4231.00 0239.
BC+KIT DET. 17.4221.00 S145M45ECOBC SMART 3850 13023927
ROUND 45 M 55 ROVERR110FD65  10.0465.00 PLUS 17.0174.00 209,
TOUCHC 11.0221.00 |ROVERR110FDB5BC 13.0465.00 | §145M45ECOC- SMART 38E 10.1238.27
ROUND 45 M 55 TOUCH ROVERR110FD75 10047500 | ACIDO 12014400 | TRENDY 45M BCECO 17.0144.18
G+ KIT DET. 14422100 | 2OVERR 110 FD 75BC 13.0475.00 ;S\gsﬁ[foM 45ECOC- potagy | RENDYEDBC 13016218
ROUND 45 SD 55 ailed
WINNER 38BC 13.0239.00
TOUCH f0423200 |ROVERRTOFDES 10048500 | o o o P o
?gggﬁ 98058 10.0232.00 DS | SteasEc00qEL itormon WINNER 38BC LONG —
023200 | ROVERR10FDESC 12048500 | o 15015600 | hn 3024000
ROUND 45 SD 55 RUNNERR 150 FD 100 10.0610.00
TOUCHBC 13.4232.00 RUNNER R 507D S145M558C 13.0156.00 | WINNER 38BC LONG
RUNPADHOLDER  16.0240.00
?gb}gﬁ é?:SD ¥ 16.4232.00 Ige oo | TERBZEEBIRR WINNER 38BC PAD
e |RUNNERR150FD85  10.1685.00 | ST4SMSSCGEL 11015600 | o hee 16.0239.00
ROUND 455D 55 S145M55E 10.1156.00
TOUCHBC 13.0232.00 gUggERR 150 FD 3168500 WINNER 38E 10.1238.00
5 1685
ROUND 45 SD 55 S145M85 GEL 10019600 | \yNNER 36E 115V 10.1238.50
TOUCHC 11.0232.00 | RUNNERR150 FD $280D70 10.0270.00
100BC 15.0610.00
ROUND 45 SD 55 CONER R0 FD 1006 11061000 $280D70BC 13.0270.00
o E RUNNER R150 FD 100 C 12l0610'00 S280DT0CACDO 12027000
ROUND 45 SD 55 0610
$280D 70 C-GEL 11.0270.00
TOUCH PLUS BC 15423200 | 51450 50 C.GEL 11.0158.00
ROUND 45 8M 55 $145D55 0080 | oD% 1005850
TOUCH 10.4231.00 1505550 2015800 $3110D85BC 13.0385.00
5055 0158,
ROUND 45 SM 55 $3110D 85 BC 10.0385.00
TOUCH 10023100 | S145D55C-ACIDO  12.0158.00
S4EXPLORER80 S
ROUND 45 SM 55 $145D 60 10.0162.00 70 C-GEL 11.0470.00
TOUCHBC 13.4231.00
§145D60BC 13.0162.00 | S4EXPLORER80S70 10.0470.00
ROUND 45 SM 55
TOUCHBC 15423100 | S145D60BC SANK S4EXPLORER 80
TANK 13.0162.50 70BC 13.0470.00
ROUND 45 SM 55
TOUCHBC 16423100 |S145D60C-ACIDO  12.0162.00 S4 EXPLORER 80 S 70
S145DG0CGEL 11016200 | CACIDO 12.0470.00




MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE
MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR.
MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE
MOJEN KOD - KOD - COD MoAEen KOD - KOD - COD MOAENn KOD - KOD - cOD MOJENn KOD - KOD - COD
KQAIKOZ - KO KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - KO
SIFRA SIFRA SIFRA SIFRA
RAPID 15 E 38 10.0060.01 | RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55 TOUCH RAPID 40 SM 55 TOUCH
R oooaor | B0 KITDE. 17429201 | BC 13019101 |BC 15.4231.01
RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID 40 M 55 TOUCH RAPID 40 5M 55
RAPD1SM38BC 13005001 | geyyyr pEr, 17029201 | BC 13.023101 | TOUCHC 11.0231.01
RAPD1SM38BC 13009001 | papip4oD55TOUCHC 11420201 | RAPID40M 55 TOUCH RAPID 40 SM 55
Eﬁﬁ'w“ BC LONG oo, | DD TOUHC 20201 BC 13420101 | TOUCHC 11423101
0070, RAPID 40 M 55 TOUCH RAPID 40 SM 55 TOUCH
RAPD 15 M 38 C 11005001 | RAPID40DSSTOUCHC 11.020201 | pe, 7 T, 17420101 | CPLUS 12.4231.01
RAPID 40 D 55 TOUCH
RAPD 15 M 38 HYBRD 14.0050.01 RAPID 40 M 55 TOUCH RAPID 40 SM 55 TOUCH
ST C+ KIT DET. 14429201 | peuT DET, 17.0201.01 | CPLUS 14.4231.01
BC 13018301 | RAPID40D60 10019301 | RaPID 40 M 55 TOUCH C 11.4291.01 | RAPID 40 SM 55 TOUCH
RAPID 30 D 45 TOUCH RAPIDAODE0BC 13019301 | pappgomssToUCHC 12420101 | SPES 16423101
BC 13:4183.01 E‘E\?D 40D 60 BCHKIT 17010301 | RAPD4OMSSTOUCHC 11010101 RDERRESFDES  10.065401
RAPID 30 SM 45 BC : i RAPID40SD 55T C RIDERR65FD 65BC 13.0654.01
ToucH 13.0187.01 | RAPID40D60C 019301 | pys 14023201 |RDERRGSFD80  10.0804.01
RAPID 30 SM 45 BC RAPID40D60TOUCH 10429301 | papip4gsp55TOUCH 10423201 | RIDERRG5FD80  13.0804.01
TOUcH 1SHBT0T | AP 40DEOTOUCH 10029301
0293, RAPID40SD55TOUCH 10.023201 | RIDERRG5RD55  10.055201
RAPID 30SM 45TOUCH 10418701 | o~
APD 30 145 TOUCH 10018701 | oa vsaomr | RAPID40SDESTOUCH RIDERR 65RD 55BC 13.0552.01
BC 18023201 | ROLLYNRG 11633 106110.01
RAPID 380 E 10.1238.01 | RAPID 40D 60 TOUCH RAPID 405D 55 TOUCH s
S — om0 |E 13029301 | po 13423201 |ROLLYNRG11M33 10511001
SAPD 0BG LONG FBUSE’I%(I)) E Tso TOUCH ey | RPDASDE ROLLY NRG 11 M33BC 13511001
RUN 13.0240.01 - i TOUCHC 11.4232.01 | ROLLY NRG 11 M33 BC 17.5110.01
RAPID 380BC LONG RAPID 40D 60 TOUCH RAPID 40 8D 55 ROLLYNRG 7%4E33  10.6075.01
BC+KIT DET. 17.0293.01
RUNPADHOLDER  16.0240.01 TOUCHC 11.0232.01
RAPID 40D 60 TOUCH C 11.4293.01 ROLLYNRGT/:M33 _ 10.5075.01
RAPID 380BC PAD 4293 RAPID 40 SD 55 TOUCH :
HOLDER 16.0230.01 | RAPID40DGOTOUCHC 11029301 | CPLUS 12423201 | ROLLY NRG7/2M33BC 13.5075.01
RAPID40D 55 10019201 | RAPID40E 55 10.0194.01 E/;TBSM 8D 55 TOUCH . ROLLY NRG 7/£M33BC 17.5075.01
RPDADSEC 13019201 |RAPDUESSTOUH 1040401 | = = ——=— |ROLLYWB11E33  10.1110.01
E/é?lD 40D 55 BCHKIT - RAPIDAOES5TOUCH 13029401 | CpLus 16423001 |ROLLYWBTIMS3 10011001
RAP'|D40D55<; 11-0192-01 RAPID 4011 55 1009101 | 7D 4050 TOUGH ROLLY WB 11 M33BC 13.0110.01
09201 | oo omEsEe  sot9tor | PLUSBC 15423201 | ROLLY WB 11 M33BC 17.0110.01
RAPID40DSSTOUCH 10429201 | ooy 01155 BCHKIT E/L\Pm 40SM55T.C . ROLLYWB7/E33  10.1075.01
RAPID40D55TOUCH 10.029201 | DET. 17.0191.01 us 033101 | oLy WB7%M33  10.0075.01
s/épm 40D 55 TOUCH S RAPID40M 55 C 11019101 | RAPDA0SMBESTOUCH 10.0231.01 | oo v e 704 M33 BC 13.0075.01
49201 | o WSS TOUGH 10429101 | RAPDAOSMESTOUCH 10423101 | oo™ =
RAPID 40 D 55 TOUCH
BC 130001 |RAPDAOMSSTOUCH f00tt01 | RAPDADSWSSTOUCH | punner R 150 FD 100 10061001




MOD?LLO -MODEL | CODICE - CODE MODFLLO -MODEL | CODICE - CODE MODFLLO -MODEL | CODICE - CODE MOD?LLO -MODEL | CODICE - CODE

MODELE - MODELL KENN NR. MODELE - MODELL KE?NN NR. MODELE - MODELL KE'NN NR. MODELE - MODELL KENN NR.

MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE

MoAEen KOD -KOD - COD MOAENn KOD -KOD - COD MOJENn KOD - KOD - COD MoAEen KOD -KOD - COD
KQAIKOZ - KOof KQAIKOZ - Ko KQAIKOZ - KO KQAIKOZ - Ko
SIFRA SIFRA SIFRA SIFRA

RUNNER R 150 FD SW1600D C-ACIDO  12.0162.01

1008C 18061001 1 g1 600 p c-6EL 11.0162.01

RUNNERR 160 FD 85 10.168501 | oo 10027001

g{gggER R1S0FD 13168501 | SW2700DBC 13.0270.01

RUNNER R150 FD SW2700D C-ACIDO  12.0270.01

100BC 13.0610.01 | sw2700 D C-GEL 11.0270.01

SW1450 ECO C-ACIDO 12.0144.01 | SW3 850 D 10.0385.01

SW1450 MECO 10.0144.01 | SW3850 DBC 13.0385.01

SW1450 MECO 10017401 | SW4 COUNTER700S ~ 10.0470.01

SW1450 MECOACIDO 15.0144.01 | SW4 COUNTER 700

SW1450MECOACIDO 15.017401 | SBC 13.0470.01

SWI450MECOBC 13014401 EYX%%%UNTER 708 207001

SWI4SOMECOBC 13017401 | oo vens

SW1 450 M ECO BC C-GEL 11.0470.01

PLUS 1OV 1 5 1000 HD 10.0510.01

gm;so MECOBC 17017401 | SW5 1000 HD BC 13.0510.01

SW1 450 M ECO SW5 850 HD 10.1585.01

C-ACIDO 12.0174.01 | Sw5 850 HD BC 13.1585.01

SW1450 MECO C-GEL 11.0144.01 | SW5850S 10.0585.01

SW1450 MECO C-GEL 11.0174.01 | SW5850 S BC 13.0585.01

SW1 550D 10.0158.01

SW1 550 D BC 13.0158.01

SW1550D C-ACIDO  12.0158.01

SW1 550 D C-GEL 11.0158.01

SW1550MACIDO  15.0156.01

SW1 550 MBC 13.0156.01

SW1550MC-ACIDO  12.0156.01

SW1 550 M C-GEL 11.0156.01

SW1550ME 1 0.1156.01

SW1 550 M GEL 10.0156.01

SW1 600D 10.0162.01

SW1 600D BC 13.0162.01

SW1 600 D BC SANI-

TANK 13.0162.51




Dichiarazione

di conformita ce
Con la presente si dichiara che la macchina qui di
seguito indicata, in base alla sua concezione, al
tipo di costruzione e nella versione da noi introdot-
ta sul mercato, & conforme ai requisiti fondamenta-
li di sicurezza e di sanita delle direttive CE.
In caso di modifiche apportate alla macchina sen-
za il nostro consenso, la presente dichiarazione
perde ogni validita.

Prodotto
Lavasciugapavimenti

MODELLO
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

CODICE
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

Direttive CE pertinenti
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Norme armonizzate applicate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Norme nazionali applicate

Nome e posizione della persona autorizzata a fir-
mare la Dichiarazione

Giuseppe Riello, Amministratore Delegato Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Nome e indirizzo della persona autorizzata a forni-
re il fascicolo tecnico:

Luca Lenzi, presso Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Firma

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018

6

Declaration of EC
conformity

We hereby declare that the machine de-scribed
below complies with the relevant basic safety and
health requirements of the EU Directives, both in
its basic design and construction as well as in the
version put into circulation by us. This declaration
shall cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product
Scrubber drier

MODEL
(see Page 2-3-4-5)

CODE
(see Page 2-3-4-5)

Relevant EU Directives
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Applied harmonized standards
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Applied national standards

Name and position of the person authorised to
sign the Declaration

Giuseppe Riello, Chief Executive Officer of Ghibli
& Wirbel S.p.A.

¥
Signaturel

Giusepp¢ Ri

llo

Name and address of the person authorised to
supply the technical manual

Luca Lenzi at Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Signature

Lucatenzi

Dorno (PV), 12/2018




Déclaration

de conformité c €
Nous certifions par la présente que la machine spé-
cifiée ci-aprés répond de par sa conception et son
type de construction ain-si que de par la version que
nous avons mise sur le marché aux prescriptions
fondamentales stipulées en matiere de sécurité et
d’hygiéne par les directives européennes en vigueur.
Toute modification apportée a la machine sans notre
ac-cord rend cette déclaration invalide.

Produit
Autolaveuses

MODELE
(voir tableau page 2-3-4-5)

CODE
(voir tableau page 2-3-4-5)

Directives européennes en vigueur
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Normes harmonisées appliquées
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normes nationales appliquées

Nom et position de la personne autorisée a signer
la Déclaration
Giuseppe Riello, Directeur Général de Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Nom et adresse de la personne autorisée a fournir
le fascicule technique:

Luca Lenzi, auprés de Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Signature

Dorno (PV), 12/2018

EG- Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend be-
zeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-zipierung
und Bauart sowie in der von uns in Verkehr ge-
brachten Ausfiihrung den ein-schlagigen grundle-
genden Sicherheits- und Gesundheitsanforderun-
gen der EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht
mit uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produkt
Boden-Waschtrockner

MODELL
(Siehe Seite 2-3-4-5)

KENNNR.
(Siehe Seite 2-3-4-5)

Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Angewandte nationale Normen

Name und Beruf der autorisierten Person, welche
die Erklarung unterzeichnet.

Giuseppe Riello, Vorstandsvorsitzender Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Name und Anschrift der zustadndigen Person fir
den Versandt technischer Unterlagen:

Luca Lenzi, bei Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Unterschrift

Luca i

Dorno (PV), 12/2018




Declaracion
de conformidad c E

Por la presente declaramos que la maquina de-
signada a continuacién cumple, tanto en lo que
respecta a su disefio y tipo constructivo como a la
version puesta a la venta por nosotros, las normas
basicas de seguridad y sobre la salud que figuran
en las directivas comunitarias correspondientes.
La presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en la ma-
quina sin nuestro consentimiento explicito.

Producto
Lavadora secadora de pisos

MODELO
(ver tabla pagina 2-3-4-5)

CODIGO
(ver tabla pagina 2-3-4-5)

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Normas armonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas nacionales aplicadas

Nombre y posicién de la persona autorizada para
firmar la Declaracion

Giuseppe Riello, Director ejecutivo Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Nombre y direccion de la persona autorizada para
suministrar el fasciculo técnico

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Firma

Luca L€nzi

Dorno (PV), 12/2018

8

Declaracao

de conformidade c E
Declaramos que a maquina a seguir designada
corresponde as exigéncias de seguranca e de
saude basicas estabelecidas nas Directivas CE
por quanto concerne a sua concepgao e ao tipo
de construgéo as-sim como na versao langada no
mercado. Se houver qualquer modificagdo na ma-
quina sem 0 nosso consentimento prévio, a pre-
sente declaragao perdera a validade.

Produto
Lavadoras Secadoras

MODELO
(ver tabela pagina 2-3-4-5)

CODIGO
(ver tabela pagina 2-3-4-5)

Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas nacionais aplicadas

Nome e cargo da pessoa autorizada a assinar a
Declaragéo
Giuseppe Riello, Diretor executivo Ghibli & Wirbel

S.p.A.
PR
Assinatur:

GiuseppefRiello

Nome e endereco da pessoa autorizada a forne-
cer o manual técnico

Luca Lenzi, em Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Assinatura

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018




EG-verklaring
van overeenstemming

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde ma-
chine door haar ontwerp en bouwwijze en in de
door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet
aan de betreffende fundamentele veiligheids- en
gezondheidseisen, zoals vermeld in de desbetref-
fende EG-richtlijnen. Deze verklaring verliest haar
geldigheid wanneer zonder overleg met ons ver-
anderingen aan de machine worden aangebracht.

Product
Schrobdweilmachine

MODEL
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

CODE
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Toegepaste landelijke normen

Naam en functie van de tot het ondertekenen van
de verklaring gemachtigde persoon
Giuseppe Riello, Algemeen directeurGhibli & Wir-

bel S.p.A.
\
Handtekenin

Giuseppe Ri

Naam en adres van de tot het afgeven van het
technisch dossier gemachtigde persoon

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Handtekening

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018

C € samsvarserklaering

Vi erkleerer med dette av maskinen at maskinen som
er angitt unger, pa grunnlag av sitt formal, konstruk-
sjonstype og i den versjonen vi har presentert pa
markedet, er i overensstemmelse med de grunnleg-
gende sikkerhets- og helsekravene i EF-direktivene.
Ved tilfelle av endringer utfert pa maskinen uten var
godkjenning, mister denne erkleeringen all gyldighet.

Produkt
Gulvvaskemaskiner

MODELL
(se tabell side 2-3-4-5)

KODE
(se tabell side 2-3-4-5)

Gjeldende EF-direktiver
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Anvendte harmoniserte normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte nasjonale normer

Navn og stilling til vedkommende som er autorisert
til a skrive under erkleeringen

Giuseppe Riello, Administrerende direktgr Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Giuseppe

Navn og adresse til vedkommende som er autori-
sert til & utgi teknisk dokumentasjon:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A..,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Underskrift

Luca i

Dorno (PV), 12/2018




EF-overensstemmelseser-
klaering

Hermed erklaerer vi, at den nedenfor nasvn-te
maskine i design og konstruktion og i den af os i
handlen bragte udgave overholder de geeldende
grundlaeggende sikkerheds- og sundhedskrav i
EF-direktiverne. Ved eendringer af maskinen, der
foretages uden forudgaende aftale med os, mister
denne erkleering sin gyldighed.

Produkt
Gulvvaskemaskine

MODEL
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

KODE
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

Galdende EF-direktiver
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Anvendte harmoniserede standarder
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte tyske standarder

Navn og stilling pa den person, som er bemyndiget
til at underskrive erklaeringen

Giuseppe Riello, Administrerende direktgr for
Ghibli & Wirbel S.p.A.

Navn og adresse pa den person, som er bemyndi-
get til at levere den tekniske brugervejledning
Luca Lenzi, hos Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Underskrift

Luca i

Dorno (PV), 12/2018

10

EG-forsdakran om

overensstammelse
Harmed forsakrar vi att nedanstaende betecknade
maskin i &ndamal och konstruktion samt i den av
oss levererade versionen motsvarar EU-direkti-
vens tillampliga grund-laggande sakerhets- och
halsokrav. Vid andringar pa maskinen som inte
har godkants av oss blir denna éverensstammel-
se-forklaring ogiltig.

Produkt
Kombinerad damm- och vatsugare

MODELL
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

KOD
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

Tillampliga EU-direktiv
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Tillampade harmoniserade normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Tillampade nationella normer

Namn och stallning pa auktoriserad person for un-
derteckning av EG-forsakran

Giuseppe Riello, Verkstallande direktor for Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Namn och stallning pa auktoriserad person for
sammanstallning av den tekniska manualen

Luca Lenzi, fér Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Namnteckning

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018




Deklaracja
zgodnosci c E
Niniejszym oswiadczamy, ze okre$lone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujacym wymogom dyrektyw UE dotyczacym wymagan
w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powoduja
utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt
Szorowarko-zmywarka do posadzek

MODEL
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

KOD
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

Obowigzujace dyrektywy WE
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Zastosowane normy krajowe

Nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej do
podpisania Deklaracji

Giuseppe Riello, Dyrektor generalny Ghibli & Wir-
bel S.p.A.

Podpis
Giuseppe
Nazwisko i adres osoby upowaznionej do dostar-
czenia dokumentacji technicznej

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Podpis

uca LenZi

Dorno (PV), 12/2018

1

Prohlaseni o shodé C €

Timto prohlaSujeme, Ze nize oznacené stroje odpovidaji
jejich zakladni koncepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfisluSnym zasadnim pozadavkim o bez-
pecnosti a ochrané zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na
stroji provedenych zménach, které nebyly nami odsou-
hlaseny, pozbyva toto prohlaseni svou platnost.

Vyrobek
Cisti¢ a vysouse¢ podlahy

MODEL
(viz tabulka na strane 2-3-4-5)

KOD

(viz tabulka na strane 2-3-4-5)
Prislusné smérnice ES
2006/42/CE (+2009/127/CE)

2014/30/UE
2011/65/UE

Pouzité harmoniza€ni normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Pouzité narodni normy

Jméno a pozice osoby, ktera je opravnéna pode-
psat prohlaseni o shodé
Giuseppe Riello, Generalni feditel Ghibli & Wirbel

S.p.A.
I
Podpi

Giuseppe

Jméno a adresa osoby, ktera je opravnéna predat
technickou brozuru

Luca Lenzi, spole¢nost Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Podpis

Luca Lefizi

Dorno (PV), 12/2018




@ Vyhlasenie o zhode C E

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznageny stroj zod-
poveda na zaklade jeho koncepcie a konstrukcie a
takisto vyhotovenia, ktoré sme dodali, prisluSnym
zékladnym poziadavkam na bezpecénost‘ a ochra-
nu zdravia uvedenym v smerniciach EU. Pri zme-
ne stroja, ktord nebola nami odsuhlasena, straca
toto prehlasenie svoju platnost'.

Vyrobok
Cisti¢ a susi¢ podlah

MODEL
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)

KOD

(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)
Prislu§né Smernice EU
2006/42/CE (+2009/127/CE)

2014/30/UE
2011/65/UE

Uplatiiované harmonizované normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Uplatiiované narodné normy

Meno a funkcia osoby poverené podpisanim vy-
hlasenia o zhode:
Giuseppe Riello, Generalny riaditel Ghibli & Wirbel

S.p.A.
!
Podpi

Giuseppe

Meno a adresa osoby poverené odovzdanim tech-
nickej brozury:

Luca Lenzi, spolo¢nost’ Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Podpis

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018

12

CE Uygunluk Beyani

isbu belge ile agagida tanimlanan makinenin kon-
septi ve tasarimi ve tarafimizdan piyasaya surilen
modeliyle AB yonetmeliklerinin temel teskil eden
ilgili gtivenlik ve saglik yukimlilUklerine uygun ol-
dugunu bildiririz. Onayimiz olmadan cihazda her-
hangi bir degisiklik yapiimasi durumunda bu beyan
gegerliligini yitirir.

Uriin
Kurutmali Zemin Yikama Makinesi

MODEL
(2-3-4-5.sayfadaki tabloya bakiniz)

KOD
(2-3-4-5.sayfadaki tabloya bakiniz)

ilgili AB yénetmelikleri
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Kullaniimig olan uyumlu standartlar
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Kullaniimig ulusal standartlar

Uygunluk Beyanini imzalamaya yetkili kisinin adi
ve pozisyonu

Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel S.p.A. Genel Mi-
durd

Teknik dosyay! tedarik etmeye yetkili kisinin adi ve
adresi

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

imza

Luca kénzi

Dorno (PV), 12/2018




EC megfeleloségi
nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban megne-
vezett gép tervezése és épitési modja alapjan az
altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az
EK iranyelvek vonatkozo, alapvetd biztonsagi és
egészseéglgyi kovetelményeinek. A gép jovaha-
gyasunk nélkul térténd modositasa esetén ez a
nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék
Padlétisztito késziilék

MODELL
(l&sd 2-3-4-5. téblazat)

KOD
(l&sd 2-3-4-5. téblazat)

Vonatkozé eurdpai k6zosségi iranyelvek
2006/42/CE (+2009/127/CE)

2014/30/UE

2011/65/UE

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Alkalmazott 6sszehangolt normak

A nyilatkozat alairasara jogosult személy neve és
beosztasa

Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel S.p.A. Vezérigaz-
gato

A mszaki leiras kiadasara jogosult személy neve
és cime

Luca Lenzi, munkahely Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Alairas

Luca Lenizi

Dorno (PV), 12/2018

13

Declaratie de
conformitate EU

Prin prezenta declaram ca aparatul desemnat mai jos co-
respunde cerintelor fundamentale privind siguranta in ex-
ploatare si sanatatea incluse in directivele CE aplicabile,
datorita conceptului si a modului de constructie pe care se
bazeaza, in varianta comercializata de noi. In cazul efectu-
arii unei modificari a aparatului care nu a fost convenita cu
noi, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs
Masina de spalat si uscat pardoseli

MODEL
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

cob
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

Directive EG respectate
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Norme armonizate utilizate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Norme de aplicare nationale

Nume si pozitia persoanei autorizate sa semneze
declaratia de conformitate

Giuseppe Riello, Director general Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Nume si adresa persoanei autorizate sa furnizeze
manualul tehnic

Luca Lenzi, reprezentant al Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Semnatura

LucaXenzi

Dorno (PV), 12/2018




ARAwon
:

ocuppoppwong EK
Ala Tng TTapoucng dNAWVOUPE OTI TO PNXAVNUO
TIOU YXapakTnpifetal TTapakdTw, e Baon mn oxe-
diaon Kal TNV KATOOKEUR Tou, UTTG T pOpP®n TToU
diaTiBeTal 0TV ayopd, TTANPOI OTIG OXETIKES Baai-
KEG ATTAUTACEIG AOQAAEIAg KAl UYIEIVAG TwV 0dnyI-
wv TG EK. H mmapouca dnAwaon travel va 1oxUel
O€ TIEPITITWON TPOTTOTIOINOEWY TOU PNXOAVAUATOG
XWPIg TTponyoUpevn ouvevvonon padi pag.

Mpoiév
Mnyxavn TTAUGNG Kal OTEYvwaong datrédwyv

MONTEAO
(BA. mrivaka oTn ogAida 2-3-4-5)

KQAIKOZ
(BA. mrivaka oTn ogAida 2-3-4-5)

Ty eTIKEG 0BNyieg Twv E.K.
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

E@apuooBévra evappoviopéva TTPOTUTTA
EN 60335-1
EN 60335-2-72

E@apuooBévra eBvikda TpoéTUTTA

OvopoTemMwVUPo Kol Béon Tou TTPOCWTIOU TTOU
eCoualodorteital va utroypdwel TNV AfAwon cup-
HOpPWaNg

Giuseppe Riello, AicuBuvovTog ZupBoulou Ghibli
& Wirbel S.p.A.

YTroypaor

Giuseppg Riello

Ovopartemwvuyo kal 81eUBUVGN TOU TTPOCWTTOU TTOU
€COUCIOBOTEITAI VA TTAPEXEI TO TEXVIKO EYXEIPIBIO
Luca Lenzi, oTig eykataoTdoeig Tng Ghibli & Wirbel
S.p.A,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Ymoypaon
Luca Lénzi
Dorno (PV), 12/2018
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Aexknapauua o
cooTBeTtcTBUuM LIE

HacTosilwummM Mbl 3asiBNsieM, YTO HubKeyKa3aHHbIN
npmvbop Mo CBOEWM KOHLUENUWW U KOHCTPYKUMK, a
TakkKe B OCYLIECTBIIEHHOM W [OMYLLIEHHOM Hamu
K Mpofake UCMOSTHEHUN OTBEYaeT COOTBETCTBYIO-
LM OCHOBHbIM TpeboBaHUsiM No 6e3onacHOCTU n
300poBbi0 cornacHo avpektnsam EC. NMpu BHece-
HUW U3MEHEHWI, HE COrNacoBaHHbIX C HAMW, AaH-
Hoe 3asiBNeHWe TepsieT CBOK CuIy.

Mpoaykt
MawwnHa anst Moviku 1 CyLiku nona

MO[MEINb
(cm. Tabnuuy Ha cTpaHuue 2-3-4-5)

Koa
(cm. Tabnuuy Ha cTpaHuue 2-3-4-5)

OcHoBHble aupekTuBblI EC
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE
2011/65/UE

MNpumeHeHHble rapMOHU3NPOBaHHbIE HOPMbI
EN 60335-1
EN 60335-2-72

MpuMeHeHHbIe BHYTPUroCcyAapCTBEHHbIE HOPMbI

VmMsi 1 nosuumsa nuua, KoTopoe ynorHOMOYEHHOe
noanucatb Aeknapauuio

Giuseppe Riello, N'eHepanbHoro anpektopa Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Mma n agpec nuua, KOTOpoe YNorHOMOYEHHOE
nepefaTtb TEXHUYECKYH BpoLuopy

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Moanuck

Lucatenzi

Dorno (PV), 12/2018




Izjava o
sukladnosti EZ

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i
konstrukciji te kod nas koristenoj izvedbi odgovara
osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima
u skladu s nize navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju iz-
mjene stroja koja nisu ugovorene s nama.

Proizvod
Stroj za pranje i suSenje poda

MODEL
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

KOD
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

Odgovarajuce smjernice EZ
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

2011/65/UE

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primijenjeni nacionalni standardi

Ime i polozaj osobe ovlastene za potpisivanje de-
klaracije

Giuseppe Riello, Izvrsni direktor Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Ime i adresa osobe koja je ovlastena za pruzanje
tehnicke datoteke

Luca Lenzi, pri tvrtki Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Potpis

Luca Lenzi

Dorno (PV), 12/2018

15

Izjava o prikladnosti C E

Ovim izjavljulemo da ovde opisana masina po
svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim njenim
modelima koje smo izneli na trziSte, odgovara
osnovnim zahtevima dole navedenih propisa
Evropske Zajednice o sigurnosti i zdravstvenoj
zastiti. Ova izjava prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve promene.

Proizvod
Masina za pranje i su$enje podova

MODEL
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5)

SIFRA
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5)

Odgovaraju¢e EZ-direktive
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE
2011/65/UE

Primenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primenjeni nacionalni standardi

Ime i polozaj koji zauzima lice ovlasteno za
potpisivanje Izjave:

Giuseppe Riello, Generalni direktor Ghibli & Wirbel
S.p.A.(D.d.)

Ime i adresa lica ovlastenog za davanje tehni¢kog
lista:

Luca Lenzi, u preduzec¢u Ghibli & Wirbel S.p.A. (D.d).,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Potpis

Luca Lénzi

Dorno (PV), 12/2018
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